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Indique uno o varios de los siete Temas de Interés Didactico: (Poner x entre los [ ])

[ 1 Metodologias didacticas, elaboraciones de guias, planificaciones y materiales adaptados al EEES.

[ X ] Actividades para el desarrollo de trabajo en grupos, seguimiento del aprendizaje colaborativo y experiencias en
tutorias.

[ X ] Desarrollo de contenidos multimedia, espacios virtuales de ensefianza- aprendizaje y redes sociales.

[ ] Planificacion e implantacion de docencia en otros idiomas.

[ ] Sistemas de coordinacion y estrategias de ensefianza-aprendizaje.

[ 1 Desarrollo de las competencias profesionales mediante la experiencia en el aula y la investigacion cientifica.

[ ] Evaluacion de competencias.

Resumen.

En esta comunicacion se describe el proyecto “La utilidad de las habilidades de comunicacion, las tecnologias de la
informacion y comunicacion asi como de los itinerarios culturales para la difusion del patrimonio” financiado por la V
Convocatoria de Proyectos Interdepartamentales por Titulaciones del Plan de Innovacién Docente, Curso 2008-2010 de
la Universidad de Jaén. El objetivo principal ha sido difundir el conocimiento de la cultura y riqueza del patrimonio
cultural de Jaén a través de guias turisticas o itinerarios turisticos (redactados y expuestos oralmente tanto en espafiol
como en inglés para desarrollar la competencia comunicativa del alumnado en ambas), posteriormente difundidos de
forma audiovisual recurriendo al empleo de las TIC.

Keywords: Interdisciplinariedad, Patrimonio Cultural, habilidades de comunicacion, uso de las TIC, desarrollo de la
competencia comunicativa en inglés y espafiol

Abstract.

In this paper we describe the project entitled “*“La utilidad de las habilidades de comunicacioén, las tecnologias de la
informacion y comunicacion asi como de los itinerarios culturales para la difusion del patrimonio” funded by the 5th
Convocatoria de Proyectos Interdepartamentales por Titulaciones del Plan de Innovacion Docente, Curso 2008-2010
de la Universidad de Jaén. The main objective of this project was to disseminate the knowledge of the culture and of
the cultural heritage of the province of Jaén by means of tourist guides (written and orally exposed by students in
Spanish and English to develop their communicative competence) by means of the design and publication of a
multimedia CD.
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1. Introduccién

En los Gltimos afios la Universidad Espafiola ha sufrido transformaciones importantes en todos los niveles, que se
corresponden con fendbmenos semejantes en paises europeos. La integracion de Espafia en la Europa Comunitaria ha
determinado la necesidad de que estas modificaciones se adecuen a la existencia de un mercado Unico en el que la
Universidad desarrolla un papel sustancial. De hecho, en el predmbulo de la Ley Orgéanica de Universidades (L.O.U.)
6/2001 de 21 de diciembre, se sefialaba que es una Ley de la sociedad para la Universidad, en la que ambas dispondran
de los mecanismos adecuados para intensificar su necesaria y fructifera colaboracién, a la vez que en su titulo XIII
indica la necesidad de integracion del sistema universitario espafiol en el Espacio Europeo de ensefianza superior. Esta
ley marcé una nueva estructuracion académica de la Universidad, cuyos postulados generales se pueden resumir en los
siguientes:

= Establecimiento de una estructura ciclica que pueda permitir la obtencion de un titulo oficial tras la
superacién del primer ciclo y la posibilidad de continuar los estudios en un segundo ciclo.

= Definicién de los contenidos formativos y exigencias académicas de los planes de estudio.

= Fomento de la aproximacion de la formacion universitaria a la realidad social y profesional de nuestro
entorno.

= Racionalizacion de la duracion y carga lectiva de las carreras conducentes a la obtencion de un titulo
universitario.

= Conviccion de que la ensefianza practica debe asumir una mayor relevancia en nuestra Universidad.

= Potenciacion de la apertura de los planes de estudio y una mayor flexibilidad en el curriculo del estudiante,
mediante la incorporacion de un computo del haber académico por créditos.

= Introduccién en el sistema universitario de mecanismos externos de evaluacién de su calidad, lo que
consistié en una de las principales innovaciones de dicha Ley.

=  Transformacion de los modos de organizar el aprendizaje y de generar y transmitir el conocimiento como
resultado del fendmeno de la globalizacion y los procesos derivados de la investigacion cientifica y el
desarrollo tecnolégico. En este contexto, la Universidad debe liderar este proceso de cambio y, en
consecuencia, reforzar su actividad investigadora para configurar un modelo que tenga como eje el
conocimiento.

El Espacio Europeo de Educacion Superior (EEES) surgié de manera definitiva con la “Declaracién de Bolonia”.
De acuerdo con sus autores, no nacié por generacion espontanea ni por capricho, sino como resultado de la necesidad de
superar algunos problemas de Educacidn Superior en Europa, tales como la:

a) Falta de transparencia y compatibilidad de estudios, titulos y diplomas. Ello es de tal relevancia que se ha
llegado a expresar que “los ciudadanos europeos sufren trabas con excesiva frecuencia cuando desean
desplazarse a otro pais para estudiar o trabajar, o cuando pretenden hacer valer estudios o formaciones
anteriores” (Figel, 2006)."

! Jan Figel, Comisario Europeo de Educacion, Formacion, Cultura y Multilingiiismo, en la reunién de la Comisién
Europea del 5 de septiembre de 2006.
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b) Necesidad, mas o menos generalizada, de una innovacion educativa que responda a los retos de la Estrategia
de Lisboa.? Asi, en el punto 3.3.2. de la Revision intermedia de la Estrategia de Lishoa se establece que “la
busqueda de conocimientos ha constituido siempre el centro de la aventura europea. Ha contribuido a definir
nuestra identidad y nuestros valores y es la fuerza motriz de nuestra competitividad en el futuro™. Igualmente,
en la Comunicacion de la Comisién de las Comunidades Europeas celebrada el 20 de abril del 2005 en
Bruselas se incluye como una necesidad “movilizar el capital intelectual de Europa a fin de crear las
condiciones necesarias para que las universidades puedan contribuir plenamente a la Estrategia de Lisboa”. Por
tanto, el EEES no debe analizarse como un proceso aislado, sino como parte de la estrategia global establecida
en la Cumbre de Lisboa para hacer de Europa la economia basada en el conocimiento mas dinamica y
competitiva del mundo, capaz de desarrollar un crecimiento econémico sostenible con mas y mejores empleos
y una mayor cohesion social.

c) Pérdida de liderazgo en Educacion Superior, que de acuerdo con Garcia-Roméan (2007) queda claramente
manifiesto si se analizan las rondas o negociaciones del GATS (Acuerdo General para el Comercio de
Servicios), en donde se constata el predominio de otros paises como Australia, Nueva Zelanda, USA y Japon.

Por todo ello, se considerd que las universidades constituian un elemento esencial de cara a la consecucidn de los
objetivos de Lisboa. Las prioridades establecidas para la modernizacion de las universidades europeas eran;

0 Capacidad de atraccion (Conseguir un nivel de calidad mundial)

o0 Gobernanza

0 Financiacion

Para conseguir esta capacidad de atraccion, se indico que la calidad y la excelencia eran los factores imperativos.
Por tanto, se sugirié que para mejorar su calidad y reforzar su atractivo como destino, las universidades europeas tenian
que someterse a transformaciones profundas. Las universidades que no consiguieran emprender estos cambios se
colocarian en una situacion de desventaja que no haria sino agravarse con el tiempo y que tendria efectos devastadores
para ellas mismas, para sus estudiantes y para sus paises. Junto a esto, la calidad y la excelencia entran en juego como
factores de singularizacién. Asi, se considera que la movilizacién de todo el capital intelectual de Europa y la aplicacion
de esta materia gris en la economia y en la sociedad requerird un grado de diversidad muy superior al que existia hasta
ahora por lo que respecta a:
grupos destinatarios
métodos de ensefianza
puntos de entrada y salida
combinaciones de disciplinas
competencias en los planes de estudios, etc.

ASANENENEN

Por tanto, la Declaracion de Bolonia surgié con los objetivos fundamentales de: (a) mejorar la transparencia y
compatibilidad de estudios, titulos y diplomas para facilitar la insercion laboral europeo y la movilidad de estudiantes y
profesores; y (b) proporcionar una formacion éptima, competitiva y atractiva a nivel mundial para recuperar liderazgo
en Educacién Superior. Para el logro de esos objetivos, y de otros relacionados, en la Declaracion de Bolonia fechada
en 1999, se establecid la creacion del EEES y su definicion. Definicion que continu6 siendo perfilada en posteriores
reuniones de los Ministros europeos responsables de Educacién Superior, de la EUA (European University Association)
y de la ESIB (National Unions of Students in Europe). La implantacion del ECTS (European Credit Transfer and

2 En marzo del 2000, el Consejo de Europa celebrado en Lisboa (lo que se denominé Cumbre de Lisboa) llegé a un
importante pero dificil compromiso: hacer de la economia Europea, la mas dindmica y competitiva del mundo en tan
s6lo 10 afios; este acuerdo se denomind la Estrategia de Lisboa.

# COM(2005) 24/02/2005.
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Accumulation System; Sistema europeo de transferencia y acumulacion de créditos) se constituy6 en el punto clave y se
considerd como el primer objetivo a considerar por: (a) su menor dependencia de decisiones externas, (b) promover la
reflexion sobre objetivos (conocimientos y competencias), (c) facilitar la adaptacion de metodologias docentes y (d)
facilitar o propiciar otros cambios (estructura, titulaciones, evaluacién, etc.).

1.1. El germen de nuestro proyecto de innovacion

Dentro del proceso de convergencia europea y la implantacién del crédito europeo (ECTS), desde la
Universidad de Jaén se ha llevado a cabo desde el afio 2008 a 2010 el proyecto de innovacién “La utilidad de las
habilidades de comunicacion, las tecnologias de la informacién y comunicacién asi como de los itinerarios culturales
para la difusion del patrimonio”, bajo la direccion de un equipo interdisciplinar de profesores (Luis Joaquin Garcia
Lopez, M2 Belén Diez Bedmar, José Manuel Almansa Moreno y Luis Gonzaga Pérez-Cordén). La realizacion de este
proyecto venia avalado por los resultados obtenidos en un proyecto de innovacion previo titulado “Elaboracion y
aplicacion de la guia turistica bilinglie (espafiol/inglés) en la provincia de Jaén”, que habia sido concedido con
anterioridad por el Vicerrectorado de Ordenacion Académica, Innovacion Docente y Profesorado de la Universidad de
Jaén en la Convocatoria de Proyectos de Innovacion Docente 2007-2009, llevado a cabo por dos de los cuatro
profesores responsables del proyecto que aqui describimos (Diez Bedmar, 2008).

El objetivo principal del proyecto que aqui describimos fue difundir el conocimiento de la cultura y la riqueza
del patrimonio cultural de Jaén a través de itinerarios explicados de forma escrita y oral por los alumnos de la asignatura
“Patrimonio Cultural” (Troncal de 3° Curso de Titulacién Conjunta en Licenciatura en Filologia Inglesa y la
Diplomatura de Turismo), traducidos al inglés por alumnos de la asignatura ““Gramatica Inglesa™ (Troncal de 3° Curso
de la Titulacién Conjunta en Licenciatura en Filologia Inglesa y la Diplomatura de Turismo), y grabados después de la
supervisién de las habilidades verbales y no verbales de comunicacion por los alumnos de “Técnicas de Intervencién y
Tratamiento Psicol6gico” (Optativa en la Licenciatura de Psicopedagogia) a fin de que el contenido se transmitiera de
manera correcta al pablico, siendo esto Ultimo posible gracias al empleo de las TIC que desarrollaron los alumnos de
“Informatica Aplicada” (Troncal de la Titulacién de Ingenieria en Geodesia y Cartografia).

Gracias a este proyecto de innovacion, se han logrado implicar dos facultades (Facultad de Humanidades y
Ciencias de la Educacion y la Escuela Politécnica Superior), cuatro departamentos (Departamento de Patrimonio
Historico, Departamento de Filologia Inglesa y Departamento de Psicologia y Departamento de Informatica) y tres
titulaciones de la Universidad de Jaén (Titulacion Conjunta en Licenciatura en Filologia Inglesa y Turismo, Licenciatura
en Psicopedagogia y Titulacion de Ingenieria en Geodesia y Cartografia). Por lo tanto, el proyecto tiene un marcado
caracter interdisciplinar que ha permitido Ilevar a cabo un trabajo en grupo no sélo por parte de los cuatro profesores
responsables, sino también del alumnado de titulaciones distintas que veian asi la importancia de la metodologia grupal
para llevar a cabo un proyecto en el que todos/as tendrian su aportacion (véase la seccion de resultados).

2. Metodologia

Para no perjudicar el desarrollo normal de las asignaturas (ya que ninguna se encontraba en la experiencia
piloto en los afios en los que se realizd este proyecto de innovacion), se utilizaron los horarios de practicas y/o tutorias
para llevar a cabo las técnicas docentes de acuerdo con el Programa Marco expuesto en el Informe de la Comision para
la Innovacién de la Docencia en las Universidades Andaluzas (CIDUA). Detallamos a continuacién como se procedio
en cada asignatura para llevar a cabo el proyecto:

a) “Patrimonio Cultural” (Titulacién Conjunta en Licenciatura en Filologia Inglesa y Diplomatura en Turismo):
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en esta asignatura se incide especialmente en que los alumnos conozcan la variedad y la riqueza del patrimonio
histérico-artistico, técnicas de gestion y difusion del mismo, asi como la relacion con el turismo.

Para llevar a cabo este proyecto, durante esta asignatura se desarrollé un seminario sobre cémo elaborar guias
turisticas o itinerarios turisticos, cubriéndose desde los aspectos méas basicos relacionados con la historia, el arte, el
folklore, etc., hasta otros aspectos no menos importantes como son la creacién de itinerarios didacticos, la difusion del
patrimonio e incluso el disefio del material turistico.

Para la realizacion de las guias turisticas, se utilizaron los recursos bibliograficos en espafiol sobre Historia del
Arte y de difusién del patrimonio en formato papel y electronico disponibles en las bibliotecas publicas y universitarias
de Jaén y en paginas web especializadas (veanse los principales manuales en las referencias bibliograficas). Uno de los
puntos claves fue la formacion en el uso correcto del lenguaje artistico y de su vocabulario especifico, asi como la
potenciacion de la difusion de forma didactica de los mismos.

Después de este seminario, se le asigné a cada alumno un edificio de relevancia histérico-artistica de Jaén (o
parte de un edificio en algunos casos), para que realizara una guia turistica del mismo en espafiol, de acuerdo con las
directrices explicadas en el seminario. Para tutorizar el desarrollo de esta actividad académica dirigida, se establecieron
tres horas de practicas para llevar a cabo tutorias colectivas especializadas y formar grupos de trabajo (compuestos de
los alumnos que realizaban una parte del mismo monumento) para resolver las dudas que pudieran surgir. Igualmente,
se le recordd al alumnado la utilidad de las tutorias para poder atender las necesidades especificas de cada alumno
(bibliografia, particularidades de cada edificio, etc.) y se fijé una fecha para la entrega de la actividad (que se evaluaria
al final de la asignatura).

b) “Gramaética Inglesa” (Titulaciéon Conjunta en Licenciatura en Filologia Inglesa y Diplomatura en Turismo):
como los alumnos de la asignatura “Patrimonio Cultural” coinciden con los de “Gramatica Inglesa”, una vez que las
guias turisticas en espafiol habian sido entregadas, corregidas y calificadas por el profesor de “Patrimonio Cultural”, se
procedié a ofrecer a los alumnos otro seminario que tuvo como objetivo familiarizar a los estudiantes con las guias
turisticas en lengua inglesa. Utilizando un corpus de guias turisticas en lengua inglesa, se mostraron las caracteristicas
sintécticas y Iéxicas de este género y se utilizaron oraciones extraidas de dicho corpus para analizarlas sintacticamente.
De esta forma, fue posible hacer conexiones entre lo estudiado en la teoria y préctica de la asignatura hasta ese
momento (es decir, el la descripcion y anlisis linguistico de la lengua inglesa) y su aplicacion a la redaccion de un tipo
de texto en particular.

Una vez finalizado el seminario, se indic6 al alumnado que tendrian que realizar una guia turistica en lengua
inglesa del mismo edificio para el que lo habian hecho en su lengua materna (utilizando asi los conocimientos que
habian adquirido al realizar la guia en espafiol). Se tendria que prestar especial atencidn a su redaccion, aplicando los
conocimientos adquiridos en el seminario y los contenidos de los temas tratados en clase (oracion simple,
complementacion verbal, sintagma nominal complejo, adverbiales, oraciones coordinadas y yuxtapuestas, oraciones
complejas, etc.).

Igual que habia ocurrido en el cronograma de la primera actividad académica dirigida, se establecieron horas
de tutorias colectivas especializadas y grupos de trabajo, asi como tutorias individuales (presenciales y/o virtuales) y
una fecha de entrega del trabajo, que contaria una tercera parte de la nota de practicas. Las tutorias colectivas
especializadas fueron especialmente motivadoras durante esta actividad ya que las dudas surgidas en la redaccion de las
guias turisticas en inglés se resolvieron mediante el analisis sintactico de las oraciones propuestas por los alumno, lo
que sirvié para afianzar los conocimientos adquiridos en la teoria hasta el momento y aplicarlos a la elaboracion de las
guias turisticas de una manera explicita.

Cuando las guias turisticas en inglés fueron entregadas y corregidas por la profesora de “Gramatica Inglesa”, se
ofrecié retroalimentacion a los alumnos en tutorias individualizadas. Como resultado de las traducciones, se pudieron
establecer dos rutas turisticas por la ciudad de Jaén con los monumentos cuya descripcién historica-artistica se habian
desarrollado tanto en inglés como en espafiol.
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c) “Técnicas de Intervencién y Tratamiento Psicol6gico” (Licenciatura en Psicologia): para llevar a cabo esta
experiencia, se entrend a los alumnos de esta asignatura en habilidades verbales y no verbales de comunicacién. Por
otro lado, los alumnos de “Patrimonio Cultural” y de “Gramética Inglesa” habian grabado en video las exposiciones
orales de los monumentos que les habian correspondido en espafiol y en inglés para desarrollar su competencia
comunicativa en inglés y espafiol. Una vez hecho ésto, fue posible asignar a cada alumno/ de la asignatura “Técnicas de
Intervencion y Tratamiento Psicoldgico” con otro/a de “Patrimonio Cultural” y “Gramética Inglesa” para que pudiera
analizar la grabacion que habia realizado y evaluarla. De hecho, la evaluacién de esta actividad llevo a que los alumnos
de “Técnicas de Intervencion y Tratamiento Psicolégico” disefiaran un protocolo o guia de actuacion de cara a detectar
errores en las grabaciones, lo que permitid proporcionar retroalimentacion especifica a los alumnos de “Patrimonio
Historico” y “Gramatica Inglesa”. Cuando los alumnos de la Titulacién de Psicopedagogia dieron retroalimentacién a
los alumnos de la Titulacion Conjunta en Filologia Inglesa y Diplomatura en Turismo, éstos Gltimos volvieron a grabar
la exposicion oral en inglés y en espafiol de sus guias turisticas. Gracias a esta colaboracion y procedimiento, las
grabaciones de los itinerarios no fueron solo correctas en cuanto a su objetivo, sino también en la fiel transmision del
mensaje.

d) “Informatica Aplicada” (Ingenieria en Geodesia y Cartografia): Esta asignatura estd centrada en el
aprendizaje de los fundamentos de la informética y en los lenguajes de programacion aplicados a la ingenieria en
geodesia y cartografia. Para el desarrollo de la misma, al alumnado se le dot6 de los conocimientos basicos necesarios
en programacién e ingenieria del software (por ejemplo, Welling and Thomson, 2008), junto con el material generado
en las otras asignaturas.

Para participar en este proyecto de innovacion, se propuso como objetivo del curso desarrollar un proyecto
software siguiendo los principios de la ingenieria del software. Para ello se hizo un analisis de requisitos, se estudiaron
los recursos y las alternativas disponibles, y se elabord una planificacién en la cual se resaltaba la importancia de la
coordinacion y el trabajo en equipo. En este proyecto software se incluiria un mapa de la ciudad de Jaén donde se
ubicarian los monumentos descritos, los textos con las guias turisticas de cada monumento en inglés y en espafiol, asi
como el video en el que el/la alumno/a encargado/a de cada monumento presenta su guia turistica de forma oral.
Igualmente, el proyecto software también contaria con una version en inglés, donde se podrian encontrar las guias
turisticas escritas u orales en lengua inglesa.

Asi, una de las ventajas con las que cont6 este alumnado con respecto a los de afios anteriores, es que éstos
desarrollaron un proyecto sobre un problema real y obtuvieron como fruto de su esfuerzo un producto que después fue
publicado, lo cual favoreci6 la implicacion y la motivacion del alumnado con la asignatura (ver Figura 1).
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Figura 1: Portada de la publlcacmn deI CD multimedia.

3. Resultados

Precisamente por su caracter disciplinar, este proyecto ha permitido favorecer la competencia interdisciplinar
de los alumnos de varias asignaturas, asi como las competencias especificas de cada asignatura:

a) Potenciar la aplicacion directa y explicita de los conocimientos adquiridos en las asignaturas de “Patrimonio
Historico” y “Gramatica Inglesa” en las guias turisticas realizadas por los alumnos, el desarrollo de las competencias
profesionales, el trabajo continuado del alumnado, y el desarrollo de competencias transversales como la utilizacion de
las nuevas tecnologias, el trabajo en equipo (en los casos de los grupos de trabajo), el analisis y sintesis de informacidn,
etc.

Los resultados de los alumnos no sélo permitieron la creacion de las guias turisticas en formato escrito y oral,
sino también la familiarizacion de los mismos con un género estrechamente relacionado con su Titulacion. El andlisis
realizado de las guias turisticas de diferentes puntos de la geografia nacional e internacional les ayud6 a leer més en
espafiol y en inglés sobre el patrimonio historico-cultural mundial y a conocer las caracteristicas lingliisticas y Iéxicas
de las guias turisticas.

En el caso de la asignatura “Gramaética Inglesa”, un resultado adicional fue que este proyecto interdisciplinar
incremento la asistencia y participacion de los alumnos en las clases tedricas y practicas (especialmente en las tutorias
colectivas especializadas, centradas en el analisis sintactico de las oraciones que ellos habian creado). Este hecho
favorecié que los alumnos desarrollaran las competencias establecidas para esta asignatura progresivamente, sin
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‘dejarse la asignatura para el final’, y que siguieran los contenidos tal y como estan planificados en la asignatura. En
una relacién casi directamente proporcional, la motivacién de los alumnos y su actitud hacia la asignatura fue mayor
(aunque hubo excepciones), ya que su estudio progresivo les facilitd la adquisicion de todas las competencias necesarias
y la vieron fundamental para su comunicacion oral y/o escrita en lengua inglesa, pudiendo comprobar su aplicacion
practica para su futuro laboral.

b) Favorecer la aplicacion de técnicas y habilidades de comunicacién a casos reales, impartidas dentro del
contenido de la asignatura de “Técnicas de Intervencion y Tratamiento Psicoldgico”. La evaluacion de esta actividad
Ilevo a que los alumnos disefiaran un protocolo o guia de actuacién de cara a detectar errores en las grabaciones, lo que
permitié proporcionar retroalimentacion especifica a los alumnos de “Patrimonio Histérico” y “Gramatica Inglesa”.
Gracias a esta colaboracion y procedimiento, las grabaciones de los itinerarios no fueron solo correctas en cuanto a su
objetivo, sino también en la fiel transmisidn del mensaje. Como resultado, el analisis de las grabaciones a nivel de
evaluacién conductual revel6 diferencias estadisticamente significativas tanto en habilidades verbales como no verbales
antes y después del entrenamiento a los alumnos.

c) Permitir a los alumnos de la asignatura “Informéatica Aplicada” que pusieran en practica sus conocimientos
tedricos en un problema real para lo cual tuvieron que desarrollar un proyecto software en donde se fomentaba el
trabajo en equipo y se aplicaban los principios de ingenieria del software. En dicho proyecto se especificaba los
distintos pasos a seguir para el desarrollo de los distintos médulos software con los que se han mostrado los itinerarios
culturales realizados por los alumnos de ”Patrimonio Histérico”, y “Gramatica Inglesa” y empleando la plataforma de
docencia virtual de la UJA (por medio del Secretariado de Tecnologias de la Informacién y la Comunicacion, SecTIC)
como herramienta para difundir dichos itinerarios. Aunque inicialmente se trabajo con la plataforma de docencia virtual
de la UJA, una vez acabados los modulos de los itinerarios, se difundieron dichos contenidos mediante un CD
multimedia, a través del Servicio de Publicaciones de la UJA. Los médulos software fueron primero desarrollados
empleando una metodologia orientada a objetos, utilizando el lenguaje PHP y FLASH para visualizar el contenido
multimedia, y posteriormente adaptados a HTML y FLASH para su publicacién como CD multimedia.

Como resultado de este proyecto se publicé un CD Multimedia con toda la informacién recogida (Almansa
Moreno, Diez Bedmar, Garcia Lopez y Gonzaga Pérez Cordon, 2010). En el disefio de dicho CD, uno de los
requerimientos exigidos era el ofrecer de una forma amena y sencilla toda la informacién recogida sobre el patrimonio
historico-artistico de la ciudad de Jaén (ver Figura 2) sin que el usuario tuviera que disponer ni de un equipo potente ni
de una conexidn a internet. Como se puede ver en la Figura 3, la informacién ofrecida al usuario sobre cada uno de los
monumentos o sitios de interés de Jaén contiene tanto informacion escrita como informacién multimedia, fotografias
del mismo y videos explicativos.
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PATRIMONIO MONUMENTAL DE JAEN =«

Figura 2: P4gina de bienvenida del CD multimedia

Camarin de JesUs y Carrera de Jesis

Cercana a la Catedral, la Canera de Jesds todavia eonsenva varios menumentos de su pasade: el Camaiin de Jesis, el Torredn del
Conde de Torralba, el Convento de Santa Teresa y algunos palacios como el de los Condes de Corbul o el de los Vizeondes de los |-
Willares.

El camarin de Jesiis fue construido entre 1617 ¥ 1717, pertencciente al desaparecido convente de San José de los carmelitas
descalzos. Permanecid abierto hasta la Desamortizacidn eclesidstica en 1836, pasando a ser vivienda particulary cuartel de la
Guardia Civil.

Su fachada presenta una h, central I, da por ventanas adintelad Iduradasy con tondos en
parte superior; se remata con un frontdn triangular donde se abre un Goulo. La iglesia presenta una dnica nave cubieda con biveda

Figura 3: Contenido en Espafiol sobre uno de los monumentos de la ciudad de Jaén.

Ademas, en cualquier momento, el usuario puede cambiar de idioma, mostrandose todo el contenido sobre el
documento en el idioma seleccionado, tanto la informacion textual sobre dicho monumento o lugar de interés, como
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toda la informacion multimedia, en este caso, el video explicativo (ver Figura 4).

Camarin of Jesus and Carrera of Jesus

d
of El Vizeonde de los Vil

The Camarin de Jesiis was built between 1617 and 1717 and belonged to the Monastery of San José, which is now gone. It was
only open until 1836 as a result of ecclesiastic disentailment; it then became both a private house and baradks for the Guardia Civil

Its fagade has a central vaulted niche with bwo windows at each side that are completed with tondos on the window tops. The
church is completed by & triangular franton with an oculus opening. The church comprises a single raom covered with a tunnel vault
and lunettes.

Figura 4: Contenido en inglés sobre uno de los monumentos de la ciudad de Jaén.
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